TURISTICKA ZAJEDNICA OTOKA KRKA, Krk, Trg sv. Kvirina 1, OIB: 38812088413, koju
zastupa mr. sc. Majda Sale, direktorica (u daljnjem tekstu: Narugitelj)

i
INSTITUT ZA TURIZAM, Zagreb, Vrhovec 5, OIB: 10264179101, koji zastupa doc. dr. sc.
Damir KreSi¢, ravnatel]

te

STHS d.o.o., Zagreb, BreScenskoga 12, OIB: 01641898578 koji zastupa mr. sc. Neda
TeliSman-Kosuta, prokurist (u daljnjem tekstu: Zajednica izvrSitelja)

sklopili su

Ugovor zaizradu

STUDIJE TURISTICKOG PRIHVATNOG KAPACITETA OTOKA KRKA
i
PLANA UPRAVLJANJA DESTINACIJOM OTOK KRK

Osnova sklapanja ugovora
Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor sklapa temeliem ponude Zajednice
izvrsiteljaod 2.12.2024. godine (u daljnjem tekstu: Ponuda).

Predmet ugovora
Clanak 2.

Predmet ugovora je izrada Studije turistickog prihvatnog kapaciteta otoka Krka (separati za
JLS)i Plana upravljanja destinacijom otok Krk(sa separatima za JLS), a sve u skladu s
uvjetima i zahtjevima iz Ponude od 2.12.2024.

Vrijednost ugovora
Clanak 3.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da:

— Vrijednost ovog Ugovora bez PDV-a iznosi 80.000,00 Eura (slovima:
osamdesettisucaeura i nula centi), od Cega:
o Institut za turizam — 32.000,00 Eura
0 STHS d.o.0. —48.000,00 Eura

— Vrijednost ovog Ugovora s PDV-om (25%) iznosi 88.000,00 Eura (slovima:
osamdesetiosamtisucaeura i nula centi), od Cega:

o Institut za turizam - 32.000,00 Eura, uveéano za troSak PDV-a u iznosu od
8.000,00 Eur
o0 STHS d.o.0. — 48.000,00 Eur, tvrtka nije u sustavu PDV-a



Obveze ugovornih strana i rokovi izvr§enja
Clanak 4.

Obveze Zajednice izvrsitelja:

1. lzraditi izraCun turistickog prihvatnog kapaciteta za pojedine JLS te dostaviti
Narucitelju u elektronskom obliku.

2. lzraditi Plan upravljanja za pojedine JLS koji ¢e biti predmet javne raspravei biti
potomupuceni na prihvacanjepredstavni¢kom tijeluJLS te izraditi integralni dokument
na razini otoka Krka.Zajednica izvrSitelja ¢e dokumente Naruditelju dostaviti u
elektronskom obliku.

3. Uputiti Naruditelju zahtjev za podacima i informacijama nuznim za uspjeSnu
realizaciju projekata, uklju€ujuéi i provedbu potrebnih primarnih istrazivanja. Odluku o
sadrzaju potrebnih primarnih istrazivanja donijet ¢ée zajedno Narucitelj i Zajednica
izvrsitelja, a sukladno odredbama Zakona o turizmu (NN156/2023).

Obveze Narugditelja:

1. Pravodobno prikupljanje podataka iz sekundarnih izvora sukladno zahtjevu zajednice
izvrsitelja.

2. Osiguranje provedbe/dostupnosti primarnih istraZivanja sukladno dogovoru
Narucitelja i zajednice izvrSitella te metodoloSkom okviru definiranom od strane
zajednice izvrSitelja.

3. Podrska Narucitelja u organizaciji intervjua s dionicima razvoja turizma na otoku Krku
sukladno prijedlogu zajednice izvrsitelja.

4. Organizacija dvije strateSke radionice sukladno dogovoru Naruditelja i zajednice
izvrsitelja.

5. Organizacija javne prezentacije radne verzije dokumenata.

Rok izvr§enja:

Predvideni rok izrade Plana upravljanja destinacijom otok Krk(sa separatima za JLS) je 350
dana u okviru kojegje rok za izradu Studije turistickog prihvatnog kapaciteta otoka Krka
(separati za JLS).

Nacin izvrSenja
Clanak 5.

Zajednica izvrSitelja duznaje obveze iz ovog Ugovora izvrsiti uredno, savjesno i odgovorno,
paznjom dobrog struénjaka, po najviS§im profesionalnim standardima, u skladu s pozitivnim
propisima koji se odnose na predmet ovog Ugovora te uvjetima i zahtjevima iz Ponude i
ovog Ugovora.



Nacini i uvjeti placanja
Clanak 6.

Narucitelj se obvezuje odvojenoisplatiti &lanovima Zajednice izvrSiteljaugovoreniiznos
naknade kako slijedi:

. : STHS (nije
Rate/ Obuhvat Institut za turizam obveznik PDV-a)
- 1 rqta, nakon preQaJe M.etodo.loskog okvira i 9.000.00 Eur
zahtjeva za podacima/primarnim .
R . uvecano za -
istraZivanjima; mjesec dana nakon potpisa trosak PDV-a
Ugovora
— 2. rata, nakon procjene dostignute razine 7.000,00 Eur
prihvatnog kapaciteta i 1. strateSke radionice; uvecano za 9.000,00 Eur
5 mjeseci nakon potpisa Ugovora troSak PDV-a
— 3. rata, nakon dono$enja zaklju¢aka i 10.000,00 Eur
preporuka vezanih uz izracun prihvatnog uvecano za -
kapaciteta;7 mjeseci nakon potpisa Ugovora troSak PDV-a
— 4. rata, nakon odredivanja razvojnog smjera, 6.000,00 Eur
mjera i aktivhostite 2. strateSke radionice; 10 uvecano za 15.000,00 Eur
mjeseci nakon potpisa Ugovora troSak PDV-a
— 5. rata, nakon odredivanja smjernica i
preporuka te definiranja projekata; 11 mjeseci - 15.000,00 Eur
nakon potpisa Ugovora
— 6. rata, nakon prihvac¢anja Plana upravljanja
destlrjacu.om otok Krk od §trane N_aru0|t_elja i i 9.000,00 Eur
konacne javne prezentacije; 12 mjeseci nakon
potpisa Ugovora

Svaki €lan Zajednice izvrSitelja duzan je za uredno izvrSene usluge izdati valjani racun.
Narucitelj ¢e pla¢anje izvrSiti u roku od 15 (petnaest) dana od dana zaprimanja valjanog
racuna.

Nastanak i djelovanje viSe sile
Clanak 7.

Ugovorne strane oslobadaju se odgovornosti za neizvrSavanje bilo koje obvezeiz ovog
Ugovora ukoliko je neizvrSenje rezultat viSe sile — dogadaja izvan kontrole ugovornih strana i
neovisnog od njihove volje, koji izravno utje€e na izvrSavanje obveza iz ovog Ugovora i Cija
pojava nije posljedica nepazZnje ugovorne strane, a koja se nije mogla predvidjeti ili izbjeci.
Visa sila uklju€uje, ali nije ograni€ena na slu€aj rata, izgreda, gradanskih nemira, prirodnih
katastrofa, pozara, poplava, Strajkova ili prekida rada od strane ugovornih strana.

U slucaju da je bilo koja od ugovornih strana ometana visom silom, duzna je uloziti sve
napore kako bi ispunila svoje obveze iz ovog Ugovora te obavijestiti drugu ugovornu stranu s
naznakom uzroka, predoCenjem odgovarajuéih dokaza o postojanju vise sile i moguéem
trajanju viSe sile. Isti postupak biti ¢e primijenjen radi obavijesti o prestanku vise sile. Ukoliko
bi nastupili razlozi i dogadaji koji su ocijenjeni kao viSa sila, rokovi odredeni ovim Ugovorom
nastojat ¢e se prilagoditi obostranim dogovorom ugovornih strana.



Povijerljivost podataka
Clanak 8.

Sve informacije i podaci koje ¢e jedna ugovorna strana uciniti dostupnima drugoj ugovornoj
strani u svrhu izvrSavanja obveza iz ovog Ugovora, kao i ovaj Ugovor u cijelosti, smatraju se
povijerljivim podacima.

Povijerljivi podaci se ne mogu Koristiti, osim u svrhe odredene ovim Ugovorom, bez
prethodnog izri€itog pisanog pristanka druge ugovorne strane.

Ugovorne strane se obvezuju pristup povjerljivim podacima u smislu ovog Ugovora,
omoguciti samo onim svojim zaposlenicima ili osobama koje su na drugi nacin s njim
ugovorno vezane, koji su neposredno ukljuéeni u poslovnu suradnju temeliem ovog
Ugovora, kao i onima kojima je takva informacija neophodno potrebna radi njihovog rada u
neposrednoj vezi s ugovornim obvezama. Obveza Cuvanja povijerljivosti podataka za
ugovorne strane ostaje na snazi i nakon prestanka vaZenja ovog Ugovora, a za zaposlenike
ugovornih strana i nakon prestanka njihova rada kod istih.

Trajanje i raskid ugovora
Clanak 9.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane, te se sklapa na odredeno
vrijeme do medusobnog ispunjenja ugovornih obveza.

U slucaju neispunjavanja odredbi ovog Ugovora od strane Zajednice lzvrSitelja, Narucitelj
moze raskinuti ovaj Ugovor pisanom obavijesti upucenoj Zajednici izvrsitelja, pod uvjetom da
je prethodno pisanim putem obavijestio Zajednicuizvrsitelia o uo€enoj povredi te da
Zajednica izvrsitelja u naknadno danom primjerenom roku od prijema pisane obavijesti nije
ispravila uoCenu povredu. Pisana obavijest o raskidu se 3Salje preporu¢enom poSiljkom.
Ugovor se smatra raskinutim danom dostave pisane obavijesti o raskidu zajednici izvrSitelja.

Korespondencija
Clanak 10.

Korespondencija izmedu ugovornih strana obavljat ¢e se pisanim putem ili putem
elektroni¢ke poste, ukoliko nije drugacije ugovoreno ovim Ugovorom. Korespondencija koja
¢e se obavljati pisanim putem dostavljat ¢e se suprotnoj ugovornoj strani neposredno u
prijamni ured ili preporu¢enom posilijkom. Ugovorne strane suglasne su da ¢ée se dostava
smatrati uredno izvrSenom danom neposrednog primitka iste kod odgovaraju¢e ugovorne
strane ili danom predaje preporuCene poSilike posti na adresu odgovarajuée ugovorne
strane kako je ista navedena u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na novu adresu o kojoj je
jedna ugovorna strana uredno obavijestila drugu ugovornu stranu, odnosno na adresu
ugovorne strane upisanu u sudskom ili drugom odgovaraju¢em registru.

Zavrsne odredbe
Clanak 11.

Medusobna prava, obveze i odgovornosti koje proizlaze iz ovog Ugovora, a istim nisu
regulirana, ugovorne strane suglasne su tumaciti sukladno odredbama pozitivnih propisa
kojim se ureduju obvezni odnosi i odredbama drugih pozitivnih propisa Republike Hrvatske
koji se odnose na predmet ovog Ugovora.



Clanak 12.
Sve sporove koji bi eventualno proizasli iz ovog Ugovora ugovorne strane ¢e nastojati rijeSiti
sporazumno, a u protivnom ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.
Clanak 13.

Ovaj Ugovor ugovornim stranama je razumljiv i u cijelosti prihvatljiv, te ga u znak svojeg
prihvata potpisuju.

Clanak 14.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 6 (Sest) istovjetna primjerka, od kojih svaka ugovorna strana
zadrzava po 2 (dva) primjerka.

U Krku, U Zagrebu,
ZANARUCITELJA: ZA ZAJEDNICU
Direktorica 3 IZVRSITELJA: Prokurist STHS, d.o.o.
Mr. sc. Majda Sale Ravnatelj Instituta za turizam  mr. sc. Neda TeliSman-
doc.dr.sc. Damir Kresic KoSuta
(potpis)
m.p. (potpis) (potpis)
m.p. m.p.



